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Zu vete &rke po prostoru.
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* Posamezne Stevilke se dobivajo ‘po
8 kr. v tobukarnicah v gosposki nlici
Wliza .freh Kkron®, na starem trgu
in v minski ulici ter v Testu, yia Ca-
serma, 3, 5

Dopi-i naj se blagévoqup 'pq!ﬁljaje
aredunistvn s Sotet v Goriciv Via Ascoli
8, L, narotuina pa opravniftva ,Sofe
Via della Croce &t. 4. I,

Rokopisi se ne vratajo; dopisi naj
se blagovoljno frankujejo, — Delalcem
in_ drugin uepremoZnim se narofnias
wuitn, akowe oglase pri opravniktvy,

Cesarjévo potovanje po slovenskih deZelah,

V Ljebljani 13, jul,

0O mraku drlo je ljudstvo na veliki cesar JoZe-
fov trg, kjer se je vrejevala velikanska bakljada. Raz-
vrstilo se je kacth 18G0 bLakljaSev z voS¢cnimi ba-
kljam, njim ua Celo je stopila vojaska godba doma-
tega polka in za njo zbor slovenskih peveev, ujih 200
na Stevile. Kakor ogromna ognjena kaa vila se je
bakljada skozi mesto, a mej posamiénimi oddelki so
bile uvritene Se druge godbe. Na Narodnem trgu

red vrtom cessrjeve rezidepce razstavili so se bu-
Ijasi v tri kolone z godbo in 8 pevci v sredi, Ko
odsvira' godba, stopi cesareki pridvornik k slovenskim
peveem in jih povabi, da bi na cesarjevo Zeljo pri-
stopili blize k vrtu. Ko se je z veliko teZave nagne-
¢eno Jjudstvo tolko razrinilo, da se je naredil prostor
peveem, zapojé ti mladega skladatelja Fr. Vilharja
naladé za ta dan po besedah vaSega — pa tudi na-
Segn — 8. Gregorita zloZeno kantato, a peli
80 tako navdudeno in dovrieno, kakor le na8i stari
izurjeni pevci morejo peti. Ko odpojé, stopi cesar
med-nje, podé roko navzotemu skladatelju in mu de-
stita nn lepi skladbi, izrazi svojo zadovoljnost pevo-
vodji Valenti in pohvali pevea Medena (tenorjn),
da ima poschno lep in mofen glas. Nemdke pevce,
ki so potem peli jedno nemiko pesen, pozdravil je ce-
sar 2 vrtuih vrat po vojaski in oddel v svoje dvore.

12. jul. Ob 8. uri zjutra peljal se je cesar v
prekrasno opravijeno stolno cerkev.
ga je na tisofe zbrano ljudstvo vikarno pozdravljalo,
a razna druitva go delala Spalir. Na velikih vratih
vzprejme cesarjs in njega sijajno spremstvo kuez in
Skof z vsem stolnim kapitulom ter ga odvede k veli-
kemu altazju pod dragocen baldahin, kjer je bil zanj
sedeZ pripravijen. Od vrat do sededa hodil je cesar
pod nebom, katero so nosili Stirje Ijubljanski pekov-
ski mojstri, ki Imaje pri nas uZe od starine to pra-
vico. MaSo, ksatero je bral §kof z mnugobrojuo asi-
stenco povzdigovalo je izborno petje in godba v ceci-
lijanskein duhu. Po konlani sluZbi boZji ogledal si
je dolepjske mestne garde, ki so s& svojo godbo in
pod dragoceno, od cesarja jim darovano zastavo stale
v paradi pred cerkvijo. Cesarja, vraiviega se potem
v svoje dvore spremljalo je zopet zaneSeno Zivio kli-
canje, pa tudi grofa Taaffe-ja je ljudstvo demonstra-
tivno pozdravljalo,

Na vsem potu ’

V rezidenci je cesar vzprijemal razne zbore in
poslanstva, ki so prisli zaveravat se in poklanjat svo-

jemu ﬂremilostivnemu viadarju. Puvi na vesti je bil
kranjski deZelni zbor. Grof Thurn, deZelm glavar,
prebral je najpred slovenski in potem nemski adreso,
katero je deZ zbor dan prej vzpuijel v tretjem branji,
Ob jednem mu je tudi poklonil prekeasno, bas za fest-
stoletnico pisano Diméevo delo: Dejanja HabsburZa-
nov v Kranjskej 12R2—1882 v nemskem in sloven-
skem izvoda in pa ,spomenico* namenjeno vsem ljud-
skim Solam kranjskim,

_ Za dez. zborom poklonila se je hrvatska depu-
tacija, in precej za njo poslanstvo goriske. Prvo je
vodil ban grof Pejatevié, drugo deZ, glavar vitez Pa.
jer. Potem so bili navesti dvorni dostojunstveniki, za
njimi duhoviting, kranjsko plemstvo, astniki, zastop
ljubljanskega mesta, potem razai uradi, kupéijska zbor-
nica itd. itd. Prostor ne dopusta, da bi priob&ili vse
nagovore in odgovore, le toliko bodi redeno, da je ce-
sar odgovarjal preblugostno in preprijazno, Defolncinu
zboru, mestnemu zastopu in kupdijski zbornici odgo-
varjal je nemdki in slovenski,

V povelidanjo slavnostnih dnij napravila jo de-
Jela dve razstavi, namreé kalturno zgodovinsko zdeu-
deno  izdelkl domnée obrtnije in pu ruzstavo goveje

Zivine in poljedelskih strojev. Prva je zmedéena v

lepi paladi velike realke, druga pa v posebnem, na-

lag¢ za njo postavijenem poslopji v Latermanovem dre- |
V prvo ju cesar pritel ob 8. uri p. p. Zoni--

voredu.
male 80 ga tu pusebno prazgodovinske izkopauine z
Jjubljanskega barja in pu starine z Vaé, s Tabora in
iz St. Murjete. 4 razstave prestopil je v realko, kjer
ge je pricakoval uditeljski zbor 2z udenci, ki so zapeli

, cesarsko himno. Pregledal je nekatere rnzrede in dal
, izpradevati nckatere udence, ki so prav dobro in sréno

odgovarjali, kar je cesarju vidoo ugajalo. V VIL raz-
redu dal si je predstaviti dva najboljsa ufenca, nam-

. re¢ Slovenca Fabijanija iz Kobdilja ua Krasu in Kor-

dina iz Ljubljane. PraSal ju je, od kod sta, katere
narodnosti in kaj mislita Studirati. Ogledal si je Se
bogate zbirke in telovadunico, ki j« aila okradena 8

. portreti vseh habsburSkih vladarjev na Kranjskem, ka-

' tere so risali udenci sami.

Odhajajofemnu cesarju 50

ulenci v prostorni veZi zapeli slovensko Iorsterjevo
" slavnostno pesem. Cesar je postal, da se je izpela

vsa pesem, potem je odSel izrazivii svojo popolno za-
dovoljnost.
Odtod se je peljal v poljedelsko razstavo, kjer

| i je najpred ogledal krasno Zivino in potem tudi drue
ge oddelke. V pokusaluici jo vzprijel éaso Kozlerje-
vega piva in se delj dasa mudil pri razstavi slapske
vinogradurske #ole ter tudi pokusil Ernega burgundca
+ in belega rulandea, ki mu je posebno ugajal, také da
si ga je dal pred odhodom ée jedenkrat natoliti, Tudi
navzotna ministra in drugi dostojanatveniki so priteg-
nili, da je slapski rulandec dobra kapljica.
Na potu proti domu razgledsl je e na tanko
deielnﬁ bélnico,
cesarskemu kosilu je ta dan bila povabljena
tudi goriska deputacija. j s

Zve€er ob 8, nri je bila napovedans slavaoston
predstava v obnovljeuem ter vkusno ukradenem in si-
Jujno razsvetljenem glodalidei, ki se je bilo uXe pred
¢asom napolnilo 2 izbrano gospodo. Cesar jo bil vz-
prijet z navdu$enimi Zivio Klicl, ki so se zopet in %o«
pet ponavijali, Godba, petje slovenskih in potem tadi
nemskih peveev, deklamacija m #ive slike Iz kranjuke
zgodoving — vse je bilo umetno dovrieno. Gospodide
ni Lohmanova govorils je 8, Grogordidev 4po-
zdravé 8 krepkim, a ob jodnem Jjubkim glasom in s
takim obtutkom, da je vse obajsla, Izborno je zopet
slovenski pevski zbor pel S Gregoréidevo kan-
tato, katero je vglashil in tudi vodil prof. Grbec z
Ivovskega konseivatorija, Cesar jo ostal prl predstavi
do konca, ; _ a7

Stopiviim iz gledali¥¢a zastala jonoga na pragu.
Zdelo se nam je, kakor da bi so bila ostvarila kaka
bujka iz tisof in jedno nodf. Ljubljana je svojemn
i viadaiju na ¢ast napravila razsveto, kakeriue ne samo

ka Ljubljana ni $e videla, terave§ je sploh malokje
videti. Tako vsaj govoré vsi, ki so hili po svetu in
so imeli priliko tu in tam videti kaj lepega. Tu je
! bil le jeden glas: Ljubljana se je proslavila in cara-
! motila mnoga druga, tudivetja mesta. Niti poskulati
uctem, da bi Vam opisaval razsveto posamiénih po-
slopij. Zastonj bi se trudil. Najvernejsi popis. vam
ne more podati prave slike. To je bilo treba gledati
na svoje olf. Cesar se je vozil po mestu in zgol za-
dovoljnost mu je bila brati na obrazu. Ko se je po-
vruil v svoje dvore, dal je poklicati Zupana in mu je
izrazil svojo popolno zadovoljnost. Razsvetljeno pa
ni bilo samo mesto do zadnje hiSice, temveé tudi od-
daljene vasf in trgi, po hribih in gorsh pa so goreli
velikanski kvesovi. Lehko redemo, to not je bila vsa
RKranjska rezsvetljena. ) ;
Ljubljanski ¢asopisi izhajajo vei v praZnji obleki.

LISTEK.
BRKINTL

(Pite Ivan BeriZak.)

Dan pred poroko pride Zenin po balo, katero
nnloZé vadki miadenifi. Posebno spretno obvezujejo
vozove. Pred vsem skrbé, da konca vrvi dobro skri-
jejo. Mladeni¢i sosedaih vasij morajo &esto vrv pre-
rezati nedobivii komcev. Vrhu bale privele nevesta
opleteno kokoS, v znamenje, da ona poflje uZe naprej
plod v Zeninovo hiSo. Ko m!adeni¢i balo naloZé, dobé
jedi in pijae. Zepin pa jim podari par belidev.

Nevesta upraZe opletene voli ter je poZene, ali
pa se vsede na zadoji konec voza. Tudi velika mafti
ne sme ostati brez dostojoega dard.

Naslednji dan pritue pravo Zenitovanje. Obiajno
v nedeljo po poludne pride Zenin s& svojimi svati na
pevestin. dom. Pred vasjé obesijo vaski mladeni¢i pa
visok kol verhu kacega drevesa star, s prstjé ali s
pepelom napoinjen lonec. Tega mora Zenin ali pa
vojéin (voditelj neveste) prestreliti, sicer je svatom
velika sramota in zasmeh. Do nevestine hide priSedsi
dobé duri zaprte, Saljiv godec, brez katerega ni no-
benega Zenitovanja, ima dovolj posla, predno se od-
pré. Ko mu je proinja. uslifana, dobi mesto zahteva-
ne nesvete kacega petelina, psa, kako stary babo itd.
Koncem pride nevesta, poda Zeninu roko in potem

w

po vrsti drugim svatom. Svatje dobé bele robce in
umetne cvetlice. Sedaj pri¢ne ples. Vse, kar je Zivega,
plede. Se le okolo 10. ure zvefer pricuc gostovanje,

katero vodita stareSini. Zenin in nevesta imata pri obe- !

du pevo mesto. Prva jed jim je v poskudujo, kisla
surova repa, in potem sledé druge. Umevno je, da je
mej obedom v obilji smeha z raznimi burkami. Posebno
kak gudec ime tu glavao ulogo. Gostovanje traje
vso0 nod. Naslednji dan peljejo nevesto k poroki, Pred
odhodom je neznosen jok in stok neveste v materi-
nem narodji. Vaski mladenidi pa jej pojé pesen v slo-

vo. Nevesta poslovivsi se, vroéi jim velik, desto tudi |

20 funtov tedek kolag, ki nosi toliko, s testa umeSenih
pecenih tidev, kolikor ju mladenitev v doti€nem selu.

V cerkev priSedSi mora nevesta paziti, du jej
Zenin na krilo poklekne, kajti s tem si za vse Zivlje-
nje zagotovi moZevo ljubezen, sicer je v vedni nevar-
nosti izgubiti moZevo zvestobo, in jo zameniti s pali-
co. Po poroki se pred ,faroviem“ parkrat zasulejo
in potem odrineje na Zeninov dom. Tu dobé zopet
zaprte hiSne duri in Saljivec ima dovolj posla, predno
je odprd. Veliki ofe in velika mati stopita na hiSni
prag in vojéin pripelje nevesio, koja nosi velik ko-
la¢ obvezan z modrim robcem. ,Kaj Zeli§ od naSe
hife P* vprada v. mati nevesto: ,Sveti ,Zegen® In
mir boji,* odgovori ta. ,Tega tudi Zelimo,* beseduje
prva. Sedaj dobi v. ofe kola¢, a v. mati nevesti 1z

majolike napije. V tem ko v. mati pije, vde jej ne~ | , 8 lo
y ol ' B * (lorberja) z oljko k blagoslove. To poleti pred hiSami

vesta v majoliko erebren denap, )
Ko tudi nevestn pije, vede jej prva okolo veatu

umazano brisalko, ter jo v hifo potegne. Mnogokrat
pa jo pred v hifo spravi, in §e le potem jej napije.
] Naposled dobi vevesta v naroije jmalega otroka, v
znamenje, da pridakujejo tudi vd nje zaroda, Sedaj
odloZ{ nevesta venec in Zenitovansko obleko, ter dobi
metlo in $kaf, s tem se jej priporofa Sistost, delay-
nost in pridonost v novemu domu. Tu se pri¢ae novo
gostovanje. Zenin in nevesta streZeta svatum, Burke
se ponavljajo Kekor prejiuji dan. Kounci obeda se po-
tegujejo za pogado, koja je nalaié v to pedena. Sle-
herni svat déne pod robec skrivaj na mizo denar.
Kedar to vsi storé, pregledata starelini posamitne
davove, ter vrofita pogao onemu, ki je naj bolj glo-
boko segel v moSnjo, Ta pa ponosno in 2 najvedjim
veseljem odide. Tudi ostali svatje se poslové in razidejo.
S tem je Zenitovanje kondawo. R
Oglejmo si nekoliko Kurenta.. Kakor povsod
tako ga tudi pri nas ne prezivajo. Nekaj doi pred
tem ,norim“ praznikom berd naSi wladenici, Se so le-
tos kak kola¢ dobili, pevajot v Zenski obleki naSem-
ljeni klobase, Speh, jajea i. d. S tem se potem gosté
in kola¢ jim sluZi v prigrizl'%ej. Na pust treba je vsa-
ki druZini vsaj 9 krat \jesti. Zene jn dekleta obiskujejo
se isti dan izvanredno, ter v vsaki bii gosté. Tudi
madkerada pri nas ne izostane, a ta posel imajo z
vetine otroci. Hisni gospodarji pa se zberé pri Zupa-

. nu, kupijo par debrov vipa, ter se skupno veselé. .

Cvetno nedeljo nosijo otroci, bremena lovorja

zafigjo in § tem odvratajo huda yremeus, Peresce
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oSlovenski Narod® v dan 11. jul. je prinesel lepo S.
Gregor&itevo pesen, a v dan 12. pa J. Stri-
tarjevo, ki je ta dan vse navdulevala in povzdig-
pila. ,Slovenec® je ponatisoil Koseskega ,Sll_l\’ﬂ;
nija esarju Ferdmmandu® z 1844. leta. Tudi ,Novice
in ,Danica® so iz8le v elegantni svatovski obleki.
Ljudstva_je sila privrelo od vseh stranij, tudi s
Primorskega, Stajarskeza in Hrvatskega, celé Bosna
je poslala nekaj zastopnikov. Vsi trgi, vse ulice S0
polae ljudstva, izlasti onde, kjer pri¢akuje cesavja.

Burni Zivio razlegajo s¢ ves dan po mesta. Stanova-’

— pja-ui-nikjer vet dobiti, uZe véeraj se je zasobo pla-
gevalo po 15 gid. Hreatska deputacija plaia za L
padstropje pri ,Slonu® nis Stiri doi 1000 gld. Raz-
sveta se je na maozih krajih vzdrZevala do belega
dne. Ljudstvo se je 3e le proti jutru wmirilo, Mnogi
8o proti jutru iskali poditka po trgih ua tiéh, po stop-
nicah in po klopéh. Fa pavzlic tema silnemu navalu
ni bilo nikjer niti najmanjSega nereda.
— 15. jlll.

V petek 13. jul. zgodaj peljal se jo cesar na
Fulline, kjer se je uie o zoru na velikem vojaskem
velbaliddi nastavila vsa tukajSnja gernizija. V prvi
vasi zunaj mesta v Vodmotu pri lepem slavoloku &a-
kalo ga je vodmotsko staredinstvo sé Zupanom na Celu,
potem vodmotska dekleta vsa jednako napravljena in
z belimi pedami na glavi in na tisole kmetskega
Jjudstva. Cesar se ustavi in se zahvali Zupaunu, ki ga
je slovenski nagevoril, :a ljubeznjiv vzprijem in Zu-

vi héerki za krasen Sopek. Ko si je ogledal vo-
judtvo, ki je na najvedjo njegovo zadovoljnost zvrSe-
valo razne vaje, odpeljal se je dalje na Studenec v
defelno bliznico. Dasi je bil najvisji pohod tukaj le
malo ur poprej napovedan, naSel je cesar vender ves
zavod v najlepSem redu in veSkrat se je izrazil o na-
ravni lepoti in prikiadnosti kraja v ta namen. .

Prifedsi domov vzprijemal je razne prosilce, ki
so prihajali v deputacijah in posamiéni. Mej drugimi
Rradmvila se je deputacija dolenjskih mest proseta

ajvidje blagohotnosti zastran dolenjske Zeleznice.
Vzprijeta je bila tudi deputacija Sloveunske Ma-
tice, ki mu je vumeteljuno izdelani skrinjici poklo-
nila prekrasni ,Spomenik®, ki ga je izdala v spomin
Zeststoletnice. Cesar je rekel: ,Veseli me, da morem
vzprijeti ta novi izraz patriotitnega misljenja mojih
zvestih Slovencev.®

Po poludne je razgledoval novo, nekaj dnij po-
prej blagoslovljeno cerkev in mnoge dobrodelne in
udevne zavode. Prisel je tudi v gimnazijo, kjer so ga
utenci in uditelji sosebno lepo vzprijeli. Ravnatelj in
h krati tadi Solski madzornik g. S:molej zahvali se
mu, da je blagovolii nstanovitisloven-
ske paralelkena niZji gimnaziji, ker
jestemodprl potdoomike tudi uéen-
cem slovenske narodnosti. Cesar je pouve-
doval, e je sloveniéina tudi Nemcem obligaten predmet.
Dotitni profesor odgovori, da ni, a da se je vender
uté malo ne vsi in Solski nadzornik temu 3e pristavi,
da v letoSnjem La razredu udé se je razen tréh vsi.
Na to pravi cesar: To je prav dobro. Ta odgo-
vor mu je bil tem bolj po volji, ker je na realki opa-
zil, da se Nemei slovenséini nekako odtegujejo. Cesar
je Sel tudi po razredih in je ukazal izpraSevati iz raznih
predmetov.

. Pri tem je velkrat pohvalil Slovence, da govoré

. dobro nemdki. V ULb se je udelezil ponka v nem-

&&ini. Ko je neki dijak deklamovat prvo kitico Schii-
lerjeve balade: Der Graf von Habsburg, omenil je
cesar: ,Ta dijak je Nemec, a rad bi sliSal, kako Slo-
venci govoré memski.“ Na to ga &, nadzornik vpozori,
da ta dijak in vsi v tem razredu so Slovenci, ki od
svojega doma niso prinesli niti besedice nemske. Ce-
sar pravi: Dijaki goveré prav dobro nem3ki. V L. b
dal je izpraSevati prirodopis v slov. jezike a ko je
bil jeden vpraSanih dijakov ves hripav, opomuil mu
je cesar dobrovoljne: Vi ste gotovo hripavi od same-
ga Zivie klicanja.

Fotem je pohodil strelisés; kjer je -bilo vse te
dni slavoostno strefjanje. Hitro po 4. uri pa se je
pripeljal k ljudski veselici pa mostue travatke Uk
prekrasnega Lattermavovega drevoreda. VileleZitev pri
tej veselici je bila ogromua, kajti tudi ta dan je se
vreld ljudstvo v mesto in vaak viak je pripeljal silnz
mnoZice. Blizu 59000 Luwlij je bilo ta zbranih. Za
cesarja je bil postavijen Krasen pavilijon, a po vsem
razhodnem prostorn 30 bl razpostavijene kréme, pi-
varne, godbe, plesiSéa, ketuljiséa, obrtala in druge
gabave vsake vrste. Gromoviti Ziio klici oznanjali 50
pribod cesarjev. )

Pred cesarskim pavilijonom se je zdaj vazvil ve-
licansk sprevod. Na éeln je'jahalo 30 kmetskih mila-
denidev, vzraslih kakor smreke, vst v narodni bogati
nosi, a pred njimi zastavonosa. Jahali so ua velelepih
iskrib konjih brez sedla in brez ostrog. Za njimi so
stopale dolenjske garde sé svojo godbo, potem ,Sokol*,
nemSki taruerji, pevei, razua dewitva i 4o Zdajed
nastopi dolga vrsta moZ, Ki so poschno zanimali ce-
sarja in njegovo spremstso. To se bili Zupani in stae
reSine z vse deZele.  Bilo je okelp 1000 mez, vsi v
visocih Skornih, ivhastik hlaéah, z debelini srebrnimi
gumbi na Zametastih brezrokavnikih. Na klobukib so
imeli narodne trakove, a Crez prsi érno rumene pre-
voze. Krasue so bile tudi skupine poijedelcev, ribiev
in lovcev. Poljedelei z raznim orodjem stopali so za
velikim Zitnim vozom. Skupino ribiéev predstavijali
s0 Krakovei in Trovei (fjublj. predmestji) v svoji
swarinski nodi, namreé v kiatkih hlaéah in dolzih suk-
pjah s Sirokokrajnimi klobuki in z rudeto pasico. So-
boj so nosili obiluo ribjega plena.

Gorenjei so bili lovei, Tudi oni so nosili mnozo
vsakovrstnega plena, ki se dobf v deZeli; mej ostalim
tudi Zive orle, 8 soboj so vodili veliko mnoZino lov-
skih psov vsake pasme. Posebno pozornost so obracali
na se tudi rudokopi, Beli Kranjer in Kranjice v svoji
osobitni modi, potem pevcei in pevkinje SiSeuske Cital-
nice in dekleta ljubljanske okolice. Lepi obrazi v le-
pi nodi, v &mib krilih in belih petah.

Najlepsi pa je bil konec. BliZal se je Zivo pisan
sprevod kranjskih svatov. Na velikem, po stari Segi
izdelanem vozu je vozil krasen voznik nevestino balo
s kolovratom in sé zibelko na vehu. V voz so bili
vpreZeni §tirje Zrebei, za katerimi so se obraale oéi
vseh konjarjev in vseh tistih, ki znajo ceniti lepega
konja. Za vozom so stopali svatje z vadko godbo na
Celu. Najpred vojvoda, za njim stareSina s teto, potem
Zenin in nevesta, drug in druZica in dolga wvrsta
svatov, vsi v bogati, staro kranjski noSi. Obraz lep$i
od obraza, obleka drazja od obleke, da je éloveku po-
biralo vid. Oko ni vedelo, na kom bi poéivalo, koza
naj bi gledalo. Cusarja je viduo obradoval velekezsui

spreved in vedkrat je povavijal, Ja je Skoda, da so
se te lepe node opustile. Nevesta se mu pokloni ter
mu izrofi vsobitne kitico nezZnih planinskih cvetic, ki
so bile pred dvema duevoma utrgane ob Triglavu,
Ko je sprevod minal, stopil je cesar iz pavilijo-
na ter Sel mej narod.  Redatelji so mu hteli delat i
prostor in wvapraviti Spalir, a cesar je dal znamenje,
da tega ni treba. Gibal se je mej razdraganim Jjud-
stvom slobodno in neprisiljeno, kakor ofe v svoji dra-
Zini. Takrat se je ljudska vesetica Se le prav vaela
in obfoa radost je prikipela do vrhunca in je vaztra-
jala tudi 3¢ potem, ko je cesar odfel, vztrajala je

-pozao-v mné, di, do belega, belega Gué. V meaku

zazigalt s0 se umetalnt ogoji in na konei velikanski
ogujemet, ki je kazal imeni Nj. V. cesarja in cesari-
ce, potem drZavoi in kranjsku grb.

Dae 14. jul. zjutra je cesar ogledaval razue vo-
jarne in diuge vojaske zavode, & ob 10. uri se je po-
loZ)l v njegovi navzodnosti temeljni kamen novenm
deZeinemu muzepn ,Rudoifinum®, Na$ mazj je il
namred do zdaj spravijen v tesnih in peprikladinh
prostorili, a sedasj dobi lepo palaéo ob Lattermanovem
drevoredu. Tudi t¢j sveeanosti prisostyovali so vsi do-
stojanstveniki, razue deputacije in vsa drudtva sé svo-
jimi zastavaun. V tem, ko je kuez in Skof dr, Pogatar
opravljal cerkvene obzede, peli so slovenski pevei:
Oce nad.

Po duvrSeai svecanosti pocastil je sé svojim po-
hodom blizu onde stojeco palado kranjske heanilnice,
ki je sé svojim darom od 100.000 gold, uajved pri-
pomagla, da se je zidanje novega muzejs mogle pri-
ceti. Zatem si je ogledal 3¢ mnoge druge zavode, mej
ostalimi tudi kaznilnico na gradu, ljudsko obédnico,
mestne Jjudske Sole, Zenske in wmoSke, in nnjzname-
nitejSe tovarne, Cesar vam ps ne bodem ua tanko
opisaval. Tudi ta dan je bilo mesto e poluo ljudstva,
ki je cesarju povsod spremljalo in gromovito pozdrave
ljalo.

Njegovo Veliunstvo, gineno po tacem navduSe-
nem vzprejuny, htelo je svoji zadovoljnosti dati vid.
no znamenje ter je ljubljanskemn mestu podarilo svo-
jo, po umetniku Tilgnerji izdelano, 2 bronn alito po-
dobo v pravi velikesti. Ta previdoji dar se smatra
povsod kakor zuak posebue cesarjeve milosti in pri-
jezue naklonjenosti,

== 17, jul.

V nedeljo 15. jul. bil je cesar ob DY, pri s
madi v stolni corkvi, potem pa se je odpeljal na ko-
lodvor, ker danes je bil namenjen, osrediti tudi wele
Notraujee s¢ svojim pohodom, Kakor vse dof pozdrav-
ljali so ga ob potu in na kolodvoru vilarsi Zivie kli-
ci na tisoée zbranega Ijudstva, o daluji pot po No-
tranjskem je bil velesvecani sprevod zmagovendauncga
slavodobitaika. Vse postaje, vse vasi, vsaka posamiéna
hisa ob potu je bila okriSena, au praZaje oblefenega
paroda se je povsod vse trlo. Sosebuo lepa je bida
Borovnica. A kaj Cemo redi o Logatei ? Tako prescéno,
8 tike iz dua duSe privrelo navdudenostjo morejo le
slovenski moZje pozdraviti svojega pravitnega vladarja,
Ia ta je razumel svoj marod. On, ki je prijazen in
ljubeznjiv z vsakim, tukaj je bil najprijuznejdi, naj-
Jjubezniveji._ Za vsucega je imel milosteo besedo, ofa-
ral je vse. Zeuske so jokale in videl sem tudi trde
moZake, ki so si, prevzeti silnih Cutov, brisali off.

(Dalje v prilogi.)

blagoslovijene oljke naznanja nam dolgo Zivenje, &e
nad ogojem pleSe. Ce pa ono takoj zagori, nazuanja
nam biiZnjo smrt.

O velikcnolnem blagoslovu nemamo posebnosti,
le to bodi omenjeno, da ista deklica, ki od blagoslo-
va pithov i. d. prva v vas pride, omoZila se bode go-
tovo istega lets prva. Zato druga pred drugo z
Jjerbasi na glavi iz cerkve hité, da ne bi katere za-
dela britka osoda — vednega devistva! Blagoslovljene
piruhe pokusijo Zenske prve, dz bodejo njihove ovce,
boddtega leta imele mnogo samfc.” Jajéje lupine po-
trosijo okolo hiSe, da nebi bodatega leta kade v hilo
zahajale, ali pa je potrosijo na njive, dase bode ko-
renje bolj debelilo.

Na pvilijo® sv. Ivana, ko se ogiesé iz zvonika
crkveni zvonovi, naznanjajoé prazoik sv. Ivana, mora
vsaka hiSna gospodinja ali gospodar na &tiri vogle
sleherne_njive zabosti v zemijo zeleno jelkovo vejico,
da ne bi ,strige® (farodejnice) klasja obirale. Tudi
streha in hiSna okna morajo biti z venci ‘ opletena.
Celo kup guoja na dvoriii ne sme biti brez zelene
veje. Kakor po vsem Slovenskem, tako tudi pri nas
tisti veder krese zaZigajo. Okolo vaskega kresa mlade-
niéi in dekleta pesri prepevajo, ter se skupno veselé.

Pogumnejsi skacejo &rez kres. Cerkveni zvonovi
pa se glasé vso nof v znamenje radestnega veselja
ter.povelitujejo s'ovesnost.

Neko pusebno skrivnostno moé pripisuje naSe
ljustvo sv. Ivanu, kateri namreé varoje, da tistega
vetera nobeno poslopje ne pogorf. Streha slamnata
8¢ ne uname — Ce bi kres tudi podnjo zakurili?! —
Ko kres pogori, prinesé dekleta vode, ter slednjo
iskrico pogasé, kajti z ostalih iskric ,3trige® med le-
tom tolo delajo, ter Z hjo onesretujejo ubozega kmeta.

Honec pride.

Slavnostne pesni

Simona Gregorfia za letoSnjega prihoda Nj.
Vel. presvetl. cesarjn, Franca JoZefa I. na Kranjsko.
Prvo prinesel je ,Slov. Narod® v svoji slavnostni Ste-
vilkt 11. julija; tretjo deklamovala je g.éna H. pl.
Lehmannova pri slavnostni predstavi v kranjskem de-
Zelnem gladiSéi 12 julija; drugo deklamoval je g
Ign. Gruntar pri Jjudski veselici 15. juliju v Logatci.

Zapustil zlati si prestol

In svetlo stolno mesto,

Na Savski svet si stopil ol
Med Jjudstvo svoje zvesto.
Pozdravljen sredi naSih trat,
Qj svetli car, oj mili car,
Pozdravljen nam stotisoZkrat
Na§ ole in vladar !
Pozdravlja stari Te Triglav,
Pozdravlja bistra Sava;

On ded praviéen, ¢vrst in zdrav,
In ona Zivs, zdrava.
Pozdravija Te, prosiavija Te
Triglava siva glava,

In héi mu, bistra Sava.
Pozdravljen sredi nasih trat,
Pozdravljen car stotisockrat.
Tz krasni svet, ta vrli rod
Pa¢ zlate vreden je osode,
Od Tebe, carski nad gespod,
Na$ rod naj zlate doi dobode!
Zaupno kot na dede ded,
Na Te mi vpiramo pogled,
Osreli, mili car, osrediy

Na§ narod Te srino Jjubedi.

Da srcéen rod naS in nad svet
Stavil Te bo 8e poznih let.
A wi Ti zdaj prisegamo,

Da za Te radi tvegamo
Blago in kri.

Ce vstane Kje vibar sedit,

Le vaj hrumi, le aaj besui,
ReSilen meé, branilen 8kit

Ti bomo mi,

Sréuo mi planemo na boj

In zmaoemo sovraZni roj
Pojot sred bojuega viharju:
Bog zivi dom, Bog Zivi carju!

2.

Privreli, of bratje, ste semkaj vesslo,
Da skupno preredek prazaujemo god,
Ko nas obiskuje in naso deZelo
Dobrotni nad ole, cesarski gospod.
Prisli ste se klanjat cesarju- oéetu,

Ki blag je gospodi, & boljSi Se kmetu!

Viadarjev je maogo na zémlji prostrini,
Od naSega veader milejSega ni,

In Njemu vsi ndvodi zvesto so udani,
A vender od nas mu zvestejSega uf |
Godijmo tedaj o Njegovem prihodi,

Ki sréno nas ljubi, ofetovsko vodi!

A kakor smo danes v veselji jedini,
Jedini bodimo povsod in vsegdar,
Jedini in sloZni v kovist domovini,
Jedini za sleherno vzviSeno stvar !

Ta misel na veke nas mora voditi,

In s tem mi pozdravijeni, gostje Castitil




Logatee, dolenji kakor gorenji, zuvil se je ves
v cesarske in narodne zastave, in tudi 8¢ drugace so
bile hife vse prav vkusno nagizdane. Ob cesti so bila
zasajena drevesca, a prek pota so bili razpeti jako
lepi: slavoloki, katerih swmo mej -Logatcem in Idrijo

nasteli Crez dvajset. Vsi so nosili slovenske napise.
Hotéderstica in Godovié z bliZnjimi vasmi storila sta
kar je bilo mogode. Poscbuo praZnje se je zaodela
staroslavna Idrija, ki se je morebiti prvikrat pri taki
priliki pokazala v svojem pravem, namre¢ uarodnem
lici, Zato je bil pa vzprijem tudi tako prisréen, ker
ge je narod smel pokazati kakerien je. ,ldrija, ru-
darsko mesto. — Builo, je in bode zvesto !* glasil se
je napis na glavnem slavoloku, in isto moglo se je
beati tudi s¢ slehernega liea. Cesar si je ogledal cer-
key, Bolo, rudnik, Zgalnivo in druge naprave ter se
je skoro povrnil zopet na Logatec, kjer 8o ga sprem-
lievali tisocerni Zivio klici na Jjudeki veselici zbrane-
ga naroda.

Pa nobeno veselje ni popolno. V Idriji uZe je
dobil cesar telegram iz Postojine, da je bliznja vas
Veliki Otok vsa v ognji in da pri silnem vetru pi
mslitt na refitey, tem wenj, ker so doma ostali samo
otroci n slabotni starci, vse drugo je hitelo v Posto-
jiov gledat cesarja. Zacel je goreti v senom naloZen
voz konci vasf. Sploh se sumi, da je poduetila zlobna
roka. Marsikaj se govori. Tuka) naj Se owmenim, da
80 na potu v Idrijo in Postojino Zandarji pazili na
sumee ptujce, ker je baje italijauska viada naSi na-
miguila, da so &li neki iiredeatovei Crez mejo. Na
vao sre¢o so bili vsi Otoéani zavarovani, ée tudi pre-
malo glede velike 8kode. Od 34 gospodarjev pogorelo
jib je 28,

V Postojino se je zgrnilo sila varoda, kakor
mocebiti e nikdar, odkar stoji. Mesto samo se je
nakitile, da je ¢lovek skoro ni veé poznal, in na Cast
mu bodi reteno, pokazalo se je, da je vreduo biti ns
telu krepkih, vedno uaroduih Notrasjcev, More se
reti, Postojina je po svojili moléh tekmovala z Lju-
bljano. Dolgo pot od kolodvora do trga stali sti dve
vesti visocih Kolov s cesarskimi in navodnini zasta-
vami. Takisto lepo je bila opravijens cesta od trge
do jame in vhod v jamo.

Ko je cesar nckaj pred 3. uro p. p. dospel na
kolodvor, je, stupivdi z voza in ne Cakavsi pozdravoy,
tekoj nagovoril okrajuega glavarja in pozvedaval ob
ognjt. Veodil wu je tekoj 1500 gold., kakor je rekel,
za prvo s1lo. Vhod v mesto je il velicasten. Do ne-
ba s¢ gemeli navduSent Zivio ki in so glusili topove
in zvouove. V jumi so ga pozdravili slovenski pevei
ubljanski 8 cesarsko pesmijo, Ki se je sveCano raz-
legala po ueizmer:h prostouh, ki so bili danes raz-
svitljeni, kakor Se nikoli poprej. Tudi elektricna lud
je v ujih pri tej priliki prvikeat zagorela. Na plesisii,
kier je miadina v narodai uosi plesala 0 godbi nove-
ga 97. pespolka, mudil se je cesar delj Casa in vz-
prijel od lepe Vipavke poZirek vipavskega pikvlita.
Pevei so v tem hiteli napiej in ko se je cesar bhzal
Kalvariji, zapeli so Ipavéevo vedno lepo »Domovino*,
ki je v teh prostorih vse pusluSaice ocarala. Cesar in
vse Bjegovo spremstvo je bilo polno hyale. Cesar se
je zahvalil peveewn rekot: ,Neizmerno me veseli, da
stc se gouspodje iz Ljubljauc potiudili.* la Medenu
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Otétov carskih slavni sine,
Dedi¢ njih kron in njih vrlin,
Qj car driave neizwérae,
Vladir mogoénih Ti dezél,
Vodoik nestétih Ti krdél,
Viadar in ote Krapje vérne,
Pozdravljen bodi nam gork,
Pozdravljen bodi ta srénd,
Ponosna in junadka Kranja,
Z Jjubedim srcem se Ti klanjal —
Driava Tvoja je prostrana,

A vetje Tvoje je srcé;

Za ljudstva vsa, ki v skerb Ti daua,
Obéutke v pjem gojiS gorke,
Kot ote viadad nad rodévi,
A ti so zvesti Ti sinovil
Sinéve té kot ravmopravne

In poluoletne si prozvil,
Pravice vstavoe in haravoe
In ndrodne si jim podal,
Nam tudi zlati zor vstajenia
Pod Zezlom Tvojim sinil je,
In Zir veselega Zivljenja
Slovenski svet prodmil je!
Kaké bi pad nas rod vesél
Oteta — Tebe ne vsprijél ?
Navduiepo Te v svoji sredi,
0j mili car, pozdravijsmo,
Ognjeno v. materni besedi
Srcé Ti cute javljamo:

Bog Zivi, carski Te gospdd,

Na vék carlij Tyoj slavui rod}

e pristavi : ,Veseli me, da sem Va$ lepi glas zopet.

slisal.*

Ko je pridel iz jawe, zahvalil se 1mu-je starefi-

na z Otoks ginen za veliki dar. Cesar_ je govoril pri-
jazno Z njim in ga tolaZil, da bode z bozjo pomotjo
zopet vse dobro. Nazaj gredé vouil de je skosi teg ia
pred slavolokom ob putu na strehs$te obZaloval, da ne
utegne iti na streljidce, a dal je L0 cekinov Kot na-
grado najboljfemn streleu.-

Okvlo 6. ure duspel je zopet v Ljubljano,

V pouedeljek 17. jul. je bula Ljubljana zgoda
na nogah, Veljalo je preljubljenegn cesarja pozdraviti
zadnji keat. Pri rezidenci so se zbrali vigji dostojan-
stveniki, uraduniki, tastniki, Kupéijska zboraics, a ob
cesth sliozi muestu Jn Se daleé Zuwy) Musky Be jo na-
stavila ogromna munozics, glava pri glavi, Vsakdo je
delel &¢ jedenkrat videti cesavjevo wilo lice ter mu
zavikoiti: Z Bogom ! Kakor pri njegovem vhodu gr-
meli 8o tudi zduj topovi z grada in po vsem imestu
go zvonili vsi zvomovi. No mestui meji Eakal gu jo
Zupan z vsem mestuln stareBmstvom ter mu se lepo
zahvalil, du je blagovolil dsreliti mesto sé svojim po-
hodow. Cesar se mu prijazne zahvali Za presrcni uz-
prijem in za izvestui red, ki je viadal ves éos ju g
augotovljs, da wu dnevi, ki jih je prezival
v Ljubljani, ostanejo v nujprijetnoj-
fem spominu Se jeden Zivio in vdpelje nam ga
hitri voz. Pa skoro se je moral zopet ustuviti. Nu
Jesici so bile mej miaji_v Spalir postayljene €jtalnice
gisenska, bezoviska in St. Vidska, gusilc iz Swarijs
in folska mladina iz bliznjih vasi), vsuk ook 50 za-
stavico v roki. Pod kosato lipu pa so se postavilh 2u-
paui ljublj. okolice, duhoviCing $ cerkyenimi prapori
in kmetska dekleta v narodni noi, Cesar stopi z vo-
za, pevel zapojé cesarsko himno, Zupun gu pozdravs
ju njega héerka mu podari Sopek cyetlic, Uesar s¢ jo
s¢ Zapani, % duhovniki in uéitelji prijazno  ruzgo-
varjul,

To vse ¢ je ponnvijalo v Croovéah in v Mén-
gudu, ki je sretno tekmoval z drugimi tegi in mesti,
ali tu mi ni mogote vsega nu deobno opisovati, ker
bi se moral vedno in vedno pouavijati, Kuj porecem
9 Kdmeniku? Nemam besedi, ki bi mogle dostojno
opisati, kako je to lepo mesto vazprijelo visouu? go-
sta, ‘I'n je bilo vse vkusuo, krasno, slikovito. Zupan
dr. Samee je pozdravil cesarja in notar Krsnik ga jo
nagovoril v imena kmetskih Zupanov. V odgovoru
hvali cesar lepoto Kraja in pravi, da se bode 8e dol-
go spomiual prelepega vzprijema. DPozvedaval je, ko-
Mo ima wmeste prebivaleev in fmw li kaj lastf, a ko
mu zupau odgoveri, da ima inesto vehke gozde, vpra-
g cesur, du li we stori koj za kultivirauje. Zupan
odgovord, da je cesarski gozdni nadzornik naSel vse
v redu, cemur je tudi okrajui glavar. pitedil, kar je ce-
sarja viduo razveselilo. Zupauom je rekel: Pridel sem
rad in teZko se loCim, ker me je ta udanost in lju-
bezen ganila. Vzprejmite mojo zahvalo za toliko lju-
bezen. lvala vam Zupani. Ko si je ogledal cerkev,
kopeljisce, tovarno za smodnik i. t. d. je bil zajutrek,
h kateremu s0 bili povabljeni mej drugimi tudi de-
kan, Samee, Kesuik, okrajni glavar,

Od Kamuika do Kranja ga j& takalo novo sla-
vje, V Komendi, v Mostah, Lohovéah, na Broikih, v
Cerkljuh, v Sv. Jurji povsod ga je pritakovalo sila
Jjudstva. A podrobuosti ne morem opisovati.

Starodavni lepi Kianj je tekmoval s Kamnikom,
Clovek res ne vé, kutero mesto je bilo lepse oprav-
ljeno in kje je bil vazprijem prisrénej§i. Jedino ta
1azlika je, da je bilo v Kamviku &e lepo vreme, a
uZe pred Kranjem je jelo silno Jiti in jako mrzel in
modan veter je pibal s planin, Navzlic temu se je
cesar vender vozil ves gas v odprti kotiji, pa tudi
Kranjci se niso ustradili neugodnega vremena ter so,
ce tudi do koZe premoteni, vztrajali in vladarja nav-
‘dudeno pozdravili, Samo gospe in belo obledene de-
klice umaknile s0 se v cerkev, v katero je Sel tudi
cesar. Odtod naprej vozil se je cesar zopet po Zelez-
pici do Lescc.

Dalnjo voZnjo od Kranja in veler na Bledu opi-
fem vam pozneje, ker se bojim, da Vam bode ule
‘tesno hodilo s prostorom. Le to %e povem, da je ce-
sar pri odhodu iz Ljubljane podaril 5700 gold., in
sicer ljublj. ubogim 2500, pogerelcem Vv Kalidéi pri
Selcih 500, otroski.bolnici 600, otrolkemu zavodu pri
sv. Florijanu 400, gasilcem 300, ljudski obednici 200
in % nekaterim drugim dobrodelnin zavodom po 150
in po 100 gld. Vsemu parodu pa je podaril pismo, v
katerem se & premilostnimi in priscénimi besedami
zahvaljuje za lep vaprijem, ki mu ga je napravil slo-
venski narod na Kranjskem.
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Dopisi.

V Gorici, 18. julija. —~ (Skugnje zrelosti
na ¢ k. Zenskem izohr;aﬁevnlt@é:).skle-
nile 5o se preteklo soboto z lepo slovesnostjo. Do poe

ludue trpele so Se skuSnje, a potem.je hila koj za-

.| doja_seja ufiteljev in ugiteljic o izidu letosnjega -iz-
pragevanja. Na to zberejo ze kandidatinje, katerim

je bila od skufenj in od priakovanja konefne raz-
sodhe gliva nekeliko teZka in vrota,.da izvejo, keko
cemyo sad-njib Stiriletnega truda moZje, katerim . gre
o tem soditi. SploSua tihota nastala je. v sobi, ko
deZelni Solski madzornik vitez Klodié, v krogu vseh

uciteljev in uditeljic, vzame v roko polo papirje, 18

katerem je oil pisan izid letofnjih skuSenj. Vse je
bilo tiho, vse je bilo ubo. Izmed 12 italijanskih ken-
didatinj, ki so delale izpit, potrjeni sti hili.2 z odli-
ko, a druge brez odlike, Slovenk je bila potrjens 1
z odliko, 6 brez odlike; 2 ponoviti skuknjo iz sloven-
5¢ine Cez dvo. meseca. Privatnim udenkam, katerih je
bilo 6, nazoanil se je izid pozneje posehe SI o po-
trjens, 1 je zavrnena ne 2 mesecs, 3 na 1 leto.

Dasi 80 8i bile kandidatinje Ze prej v svest{, du
80 skufinjo dobro opravile, dobile 80 vendar fie Je
zdaj prav trduo prepritanje, da njib Stiriletnl trud ni
bil zastonj. Njib obrazi so se jzvedrili, radoat, predi-
nila je njib oti, postale so gibdne in izgovorne, pa
tudi bolj sprejemljive za besede, katere jim je govoril
Solski nadzoruik. A te besede so bile wredne, da so
se kundidatinje — zdaj utiteljize — na nje pripro-
vile, Zalel je g. nudzornik s pohvalo na srefno in
éastno dovrseno skufnjo, prefe: je na to, da s skue
Bujo ni ufepja in dels kouee, temveé da #e le po
skudnji zatne pravo, neumorno in nepretrgano delo do
druge in zadnje skasnje, ki bo ob konei Zivijenja veak-
tere uditeljice. Prestava skuénje naj jim bo vegled
prihodnje; nu to naj veduo delajo, da ne bo dr
slabsa od pive. Zunada se trdoo, da bodo izpolaovale,
kar »0 s¢ naudile, in da jim ne odide venuc Zivljenja
zi trud v prid Clovedtvu,

Na to nastopili sti dve kandidatinji in zahvalili
sti ss 28 nauke, katere so }ar ole v zavodu, ki ga
2daj zapudtajo. Prva je govorils italijanski, druga alo-
venski, Slovenki tokia jo beseds kaj gladko; videlo
80 jo, du §i miboja iz srea, ke jo imela na jeziku;
susls jo besede tako lepo zavijatl, da je bilo veselje
poslusati jo. Zahvalila se jo najprej deZeluemu dol-
skemu padzorniku Autonu vitezu Klodiéu za skrb, s
katero jo njih napredovanje uadzoroval, za trud, s
katerim se je njih skuSenj udeleil, s ofctoveko lju.
bezen, 8 katero je njih uaEmlek pospedoval, Z shvaljla
g¢ jo folskemu vodstva, ki jo vso svojo skrb na to

obratalo, da bi pjih delo, kolikor mogote, olajialo

in uspeino naredilo, ki jib je pri vsaki priliki o to
spomiujelo, da so, Ce tudi razliéne narodnosti, vendsr
heere ene deZele, podanice ene viadarske hiSe, da se
morajo tedaj med saboj spodtovati in ljubiti. Sledujic
zahvali se navzotim uditeljem in uéiteljicam za. wmno-
goletni teud, ki 80 ga imeli Z njimi, zo potrpeiljivost,
s katero so njih Sibkosti prenaSuli, za mooge nauke,
g katerimi so jih obogatili, za sredni dan ia Casti-
tljivi stan, do katerega so jih privedli. Telesno se lo-
¢imo od utilnic in uditeljev, rekla je nazadoje, ali
nauke, ki ste nam jih tukaj podajali, vzamemo sebyj,
in v duhu se zopet prepogosto povrnemo v te posve-
dene prostore. Te besede so naredile na pri¢ujoce udi-
telje, kakor se je videlo, prav dober viis,

Slednjit poprime besedo vodja namestaik mon-
siguor Jozef Maruli¢ in razpravija v daljSem govorn
prelepi izrek francoskega kanclerja Gersona: Ljubite
mladino iz ljubezai do Boga. Lepim ravnateljevim be-
dam bi vzeli veliko vreduosti, ako bi hoteli le neka-
tere iz celote navesti; zato jih rajSi opustimo. Kdor
le nekoliko premisli globoki ponen navedenega izroka
in kdor pozna spretuost gospoda ravnatelja,. kadar je
treba visoko resuico z Zivimi barvawi staviti pred oéi
posiugaléeve, lubko si misli, keko so morale njegoye
besede globoko segati do src navzolih poslusalcev.
H koncu je owenil, da v aaSi driavi je mogole rav-
pati se po omenjenem nalelu, ker imamo viadarja, ki
je po bozji milosti cesar postal, ker imamo cesarja,
katerega nazivijemo c. k. apostolsko Velitanstvo, ker
imamo cesarsko hiSo, ki iz.dna sica ljubi vsenavode
in ki je bila vedno zvesta katoliski. veri. Temu ce-
sarju in tej viadarski hidi, pozivlja g. vodje, naj nay~
zodi vskliknejo trikratni givio! Trikratni Zivio se je
pa spremenil v cesarsko pesem, katero so kaudidati-
nje z Zivim vavduSenjem pele in tako slovesno kon-
tale svoje bivanje na c. k. izobrazevaliséi v Gorici.

¥ Goricl, 15 julija 1883. — Raznesla se je,

‘kakor ogenj, vesela vest, da gorifki nadskofiji: je #e

jmenovan visi pastir, milostljivi gospod. Alojzij dr.
Zorn, dosedanji Skof: poreski. Kakor je bila ta no-
vica v sténo radost vsem, ki prosijo Boga, naj jim
kmalu podeli &k ofa, tako je bilo zanimivo opazovati
obraze onib, ki so Zeleli dobiti. vrhu Skofa Se nekaj.

Ko je sedanji poredki Skof preteklo zimo odhajal
iz Gorice na svoje mesto, tekle so solze iz marsike-
terih goridkih odij in slifali so se glasovi: ,Ne odpu-
gtamo Te iz 1esta, kakor bi se ne imel vet veniti, ampak
poslavijamo se od Tebe koi od moZa, ki je_pusla.p %8
neksj Cash v juiugjio deiélo, da se privadi tam, pa-
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stirski palici, s katero bo vodil o svojem Zasu dedo
Kristovo v goridki nadskofiji. Grenkost, ki nam jo na-
pravija Tvoj odhod, bila bi nepopisijiva, ako bi se ne
tolazili z mislijo, da niso dale€ oni doevi, ko Te polai
veselja in radosti vpeljemo kot viSjega pastirja v mesto,
katero zdaj zspudtas. NajlepSi dan nasega Zivljenja
bo tisti, ko se v dejanji izpolai, kar zdaj le pritaku-
jemo, za kar Se le prosimo, kar mora priti, kar ne
sme izostati.* Tako in enako se je govorilo v Gorici
3 solznimi ofmi, ihteim glasom in prepadenim obrazori.

Luoa ni bila po tem dogodku premenila Se po-
polao svojega -obraza, ko zadene gon_ﬁku_ nadskotijo
#nlost, na katero so bili verniki zavoljo sive staresti
svojega viijega pastirja sicer pripravijeni, katere pa
niso tako hitro priéakovali. Tedaj so se vsch mishi
obratale na nasledniks umrlega nadSkofa. Govorilo se
je tje in sem. . .

Gorigki ,Corriere®, ki men svet po svojem vatlu,
jo bil zavil vso svojo modrost gledé goriSkega nad-
Bkofijskega sedeZa v zahtevo, da bododi nadikof mora
biti — Italijan, kakor da bi bilo 8 tem Bog vé kaj
pridabljeno, kakor da bi italijanski Skof dobival v ve-
& meri darove sv. Duha, nego slovenski, kakor da
bi italijanstvo naredilo koga bolje sposobnega za 3ko-
fijski sedeZ. Po nalem mnenji je vsak §kof dober, ki
se ravna po vagledu apostolov, ki so bili vsem vse,
samo da bi Bogu dule pridobili, — naj bo rq_]eppq(l
Triglavom ali ob jadranskem morji. Omenjeni list je
pa trdil, da slovensko rojstvo kakega moZa je p o-
dedovani greh, ki ga dela mesposobnega ali
manjo sposobnega za goriski nad§kofijski _aetlei. Taka
modrost bo dopadala morda drugod; pri nas ne s0-
dimo, da bi priila do zmage. ) .

Ali misel, ki je bila enkrat izgovorjena, ni po-
polnoma zamrla; nadla je bila rodovitna tla, v kate-
rib je zadela kaliti. Navdudenje za odiSlega Goritana
se ni moglo slovesno preklicati z nasprotno prodnjo,
ker tega bi se bili stavci sramovali, ako bi bili pisavei
&ut sramozljivosti v sebi zatajili. Zato je nastopil javni
molk in tiho pogovarjanje, katero ni vedelo, kako bi
izrazilo sréne Zelje, ne da hi se izpodtaknilo in ne
da bi si zaprlo pot v prihoduosti, — ki je negotova.
Neke zunanje okolidtine oznanovale so, da ne bo treha
kazati veselja, ki je bilo abelano; zato je nmotranja
Zeija poganjala veduo globokejie korenike in dobivala je
vedno glasnej§i izraz nz ved straneh, tako da ko se
jo raznesla vest, da Mons. dr. Zorn pride kot nadSkef
v Gorico, bila je ta Zelja tako hitro zadeta, da se ni
mogla zatajiti, ampak da se je do danaSojega dne
ohranila hoté ali nehoté sikoro nepremenjena. Na prvo
porodilo zdela se je novica nekaterim ncverjetna in
nekdo se je drial, kakor neverni TomaZ, ko se mu
je od vel strani prigovarjalo, da stvar je resnifna.
Ko je videl, da res je tako, tedaj ni bilo drugufe, ko
posluZiti se telegrafa, ki naj bi objavil novemu nad-
8kofu neizmerno veselje, ki navdaja zarad prevesele
novice porofevalca in vse one, katere on zastopa. Te-
legraf je slu3al ter odnesel izrofeno vest; ali doma
ni bilo pokoja. .,Ubogi Poretani®, tarnali so moZje,
katerim stvar ni bila po volji izSla, ,kedaj ste ce fo-
liko pregresili, da Vam odjemljejo Ze tretjega Skofa,?
Da bi Vam bili vendar sedanjega vsaj toliko &asa pu-
stili, da bi se bil utrdil proti hvalisanju, prilizovanju
in hinavitini, da bi bil spoznal puhlost clovedkih fraz
itd, itd.*

Potem eo zaleli presojevati, kako bi moral novi
padikof vladati in ali bo tako vladal, ali ne.

Tako nekako so bile stvari v zadnjih dneh. Do
fkofovega prihoda imame pa $e nekaj tednov; v tem
¢asn se marsikaj premeni. Naje {itatelje prosimo, naj
opazujejo obraze opisanih moZ zdaj, v Casu do §ko-
fovega priboda in ob njegovem pribodu. Glavo hofemo
staniti, da moZje, ki zdaj Porefane powilujejo, bodo
prvi, ki bodo novemu pad3kofu roke poljubovali in,
ako bi jim pustil, tudi fevlje zgora in spoda.

Zakaj to pifemo? Ali hofemo komu nagajati?
Ali se dotikamo ¢astite osebe na Eelu nadega duhoy-
stva, katero nuvi nadSkof nad vse visoko &isla? Nika-
kor ne; naSe besede ne merijo na njo. Ali obsojuje-
mo one, ki so Zeleli, da bi se bila stvar drugaée re-
fila, nego se je? Ali smo jim za zlo vzeli njik Zeljo
ali pa njih malo ali veliko nevoljo, da se jim Zelja ni
izpolnila? Tudi me. Kaj torej hofemo? Izredi smo ho-
teli nafo nevoljo ez tako vedenje, ki priéujofemu
gospodu solznimi ofmi 1eko poljubuje in trdi, da ne
bo moglo sre¢no umveti, dokler ne bo videlo veselega
dneva gospodovega povratka v domacijo, — ki v Zepu
pest stiska, ko vidi, da je mogode, da bi se gosped
resniéno v kratkem povrnil v svoj kraj, ~— in ki se
bo delalo pijano veselja, ko se pribliza dan, da sprej-
memo v naSo sredo novega viljega pastirja. Nezna-
~tajnost, prikritost in zvijanje na vse strani je torej
ono, kar grajamo; oseb ne grajamo in tudi ne njih
Zelj kot takih.

Iz goriSke okolice, 18. julija. — Pametna je
ona beseda, katero si rekla v Tvoji zadnji Stevilki o
drudtvih Zupanov, predraga ,Sofa“. ZdruZenje in delo
z zdruZenimi mofmi je dandanes neobhodno potrebno
na vsako stran; le Z njim se doseZe dober uspeh v
katerem koli oziru, brez njega pa prav tezko. Kar je
‘sploSne veljave, ne more biti neveljavne za nase Zu-
pane, NajbrZe Je zarad tega nimawo ¢ druStev Zupa-

nov v pesameznih politiénih okrajik, ker do zdaj ui

te stvari e nikdo resno v roke vzel. Ako bi se nasli
moZje, ki bi na pravi podlagi osnovali tako diustvo,
premenile bi sc v kratkem marsikaj v prid parodu in
Zupanem. Z ecuakomeruim po-topaujem bi Zupam do-
sogli, da bi se warsikatera nepriliéuost odstraniia, ki
jih do zdaj véasih prav budo tiséi. O podrobnostih v
tej zadevi nofem govoriti, ker veliko bi bilo povedati
in pretresovati; exe refi pa vendar ne morem zamol-
¢ati, ker je prav zdaj ali ker bo v kratkem pa dnev-
nem redu.

Citateljem ,Sodinim® j2 znane, da deZelni odbor
goriski podaje vsake leto porofilo deZelnemu zburu o
tem, kar je deloval pe zadnjem zasedanji zborovem.
To porotilo se razposilja tudi na Zupanstva po celi
deZeli, Ko je bila pred 10 leti v nasi dedeli Se veli-
ka tema v primeri z danasnje ludjo, ki mam sveti,
kakor pravijo, takrat je bilo umevuo, da se je to po-
rodilo tiskalo v obeh dezelnih jezikih in da se je raz-
posiljalo Slovencem slovensko, Italijanem italijansko.
V zadojih letib, odkar nem sijejo in svetijo na ruznib
mestih razna seloca in luue, se je stara in hvalevredna
navada opustila.

Poroéila se sicer tadi zdaj pripravijajo v oben
jezikih in nekaj tudi tiskajo, ali razpoSiljajo se ne
Slovenske tiskovine leZijo zapraSene pri deZelnem od-
boru in sloveaskim Zupanem se podiljajo italijanska
poroCila, katerih Zupani ne umejo. V tem ociru bi
mogli shodi Zupanov veliko koristiti; mogli bi pajas-
niti, da imajo enake pravice do porolil Slovenci in
Iralijani, in da je bolje, ne tiskati porofil (slovenskih),
ko tiskati jih in pudcati, da v prahu lezé. Zato sloven-
ski Zupani oglasite sc; potegujte se za pravice Vusih
ob&anov. Peter.

Iz Dornberga, 17. julija. — Preteklo soboto
zatela je goreti kmecka 3Stala o poln emajste ure v
noé. Koj oglasi se mogodni zvou, ki naznanja Dorn-
berZanom nastalo nesreco, pa preteCe nevarsost. O-
genj je bil udaril ez streho in od dalet videl se je
kraj, kjer je ogenj neusmiljeno pokentaval delo Clo-
veSkih rok. Ljudje priveeli so paglo vkup in zaéeli
so nemudoma gagsiti ogenj od vseh stranij. Posrecilo
se jim je, da so ogenj omejili in da so reSili celo
vinski hram, ki jo s Stalo pod eno streho. Ogenj ua-
stal je po nepreviduosti hisne gospodinje, Ki je obe-
sila v Stali prosto goredo svetiluico pod seneni strop.
Molzla je dve govedi brez strahu, da bi mogla kuka
nesreéa priti. Ko je mislila Ze oditi, zapazi nad glavo
plamen, in tedaj zalne klicati na ves glas v pomoc.
1z senene Supe in iz Stale niso mogli kmetu drugega
rediti, ko predifa in dve govedi; kuvetnino in euegn
presica je ogenj upepelil. Kvala Bogu, da je zacel
veter $e lc eno ure pozueje pilati, drugale bi bila
prisla na nas veliko veda nesrefa. Cast tudi naSemu
Zupanu, ki je hitro pritekel na nesreém kraj in je
vodil gaScnje. Dobro imel je poZar te, da so bile
nase slavne lnZe za trenotek izsuSenc.

lzpod Cavna, 16. julija. Hajdimo v Ajdovséi-
no! Vojuska godba bo tam svirala. Tako smo si mi-
slili in rekli véerajsnjo nedeljo in Sli smo res v Aj-
doviéino ali godbe nismo slisali, ker bila je v Logat-
¢i, da povelicuje prihod Njegovega Velicanstva pre-
svetlega cesarjal Cas je vsejedno v druzbi z brati
Hryati —bili so na potu k vojaskim vajamv St. Peter
ra Krasn—prenaglo potekel. Pozuo v uoé smo se od njih
posiovili ter se razili — wvsak pa svoj dem. Vsem
Ajdovcem se je onega dne — rekel bi —neko vesclje
vie pa obligji brale. Vsakdo, na katcrega sem se na-
letel, izraZeval se je pohvalao o svojih gostib, bodisi
prostukih ili Castnikih. .S temi smo se ysaj po doma-
¢e pogovarjali in eden drugega umeli®, se ta pobaka,
Drugi mu vZe odvrne: ,Kako ti ne bode podlozai
uljudoi, ako ti je sam predstojuik wnajuljudne)si? Nis
li videl onega stotnika, kako se je potoma s prosta-
kom pogovarjal, kakor da sta si rodna brata?* Que
tuje napetosti, kakorSuo med drugimi nahajamo, ni
med njimi. Vidi se jim, da je vse le Posavina rodila.
Castnistvo se je zveter v gostilui pri ,Lebann* hls-
dilo in, kakor se sli$i, izverstno — sevéda slavjansko
— popevalo.* 5. avgusta vriejo se in sicer, kakor so
nam obljabili, z godbo; torej ma svidenje! Iz trga
proti domu gredé stopali smo nekoliko €asa za nekimi
osebami, kojim — soditi po njih goverici — ni mor-
da mogel ugajati ajdovski zrak zarad slavjanske
vzajemnosti.

Bes te plentaj, sem si mislil, torej tudi v Aj-
dovitini Independentov dub! Le éakaj vrazji dab;
predno si wisli§, potegne krepka bur’. ajdovskih na-
rodojakov in te popie iz Iepih nasih krajev.

Na Dunaji, 17. julija. (Tzv. dop.) Ze lansko
lgtu se je pokazalo, da med leviCarji moéno vré. Naj-
Cistej8i zoadaji med njimi, kakor Fischhof, Walters-
kirchen, Kronawetter in drugi moZje, ki imajo mnogo
Stovateljev in celo strauko za seboj, so se javno wz-
rekli Zoper maela one stranke ter so se raji javoemu
Zivljenju odpovedali, nego bi Z ujimi jeduo pot hodili.
Posretilo se je sicer levitarjem zalasno, da so zakr-

pet v Krmilo.

pali luknjo, katerv je povaradil izstop imenovanih go-
spodov iz njikh srede; toda na ohnebji kaZejo se vno-
wié €roi oblaki, kateri Zugajo uni¢iti navidezno edi-
nust ustavovercey, vzdriuno le po velikem pritisku.
Resne in zmeruo postopanje Cehov v drZavoem, po-
sebno pa v deZelnem zboru Ceskem dovedlo je mnogo
uemskih poslancev do prepriCanja, da niso Cehi take
zveriue, kakorSae jih dunajski Zidovski listi popisujejo.
Sprevideli so tudi, da hotejo nekateri gospodje pre-
piv le radi tega, ker upsjo, da pridejo po tej poti zo-
Gotovo je, da prej ali slej zinagajo
pravitna pateia ter da odlofijo poslance, katerim je
bolj pri srei blagor naroda, nego veéen brezutemeljen
prepir in sebiCuost, od onih, katerin je brezuspesen
prepir glavai swoter,

Toda tudi tukaj na Duuaji ue gre vse tako glad-
ko, kakor bi nadi Zidje Zeleli. Hud udarec prizadel
jim je pretekli petek dv. Lueger, dunajski mestni sve -
tovalee.  Vihar, ki je te doi tukaj vazsajal, hil je le
seuca onegn vihanja, katerega je povarodil Luegerjev
govor med uwaSumi Zidovi, Zdv se i oradi tega po-
trebno, da podum govor v glavnil potesah ,Sotinim*
éitateljem,

V veliki Dreherjevi dvorani v predmestji Land-
stiasse imelo je politituo druitvo ,Eintrucht® sejo, v
kateri je v prico veé stotin drustvemkov poroéal dr.
Lueger o vazmeri drustva z veino v deZavaem zboru,
Nujeti kriCuci so se resno trudili, da bi zborovanje
zapredili, kar se jim je tadi posredilo, toda e le po-
tem, ko je dr. Lueger svoj govor kondal. Dr, Lueger
poudarja najprej, da hoée pojasniti svoje stalisée to-
liko gledé notranje, kolikor zuuanje politike. Govor-
nik pravi, di je kot Dunajlon centralist in da se b
protivil temu, da bi se pravice drZavaega zbora Kr-
Gile, a one deZelnih zborov Sirile, Leta 1867. je bil
dr. Herbst rajhujsi protivnik neposreduih volitev, ker
se je bul, da bi se moral preveé z ljndstvom pecati,
se le grof Hohenwart je razfiril volilno pravico. Res,
letn 1873, so vpeljali ustavoverei neposredue. volitve,
wda ustanovili so le zastopstva posameznih  skupin,
die bi Nemcem vetino za vselej zagotovili, Je-li pa to
pravicoo in ni li zgubita vedi.a prebivaleev avstrijskih
vsled fega sveje zastopstve, svoje praviee? Niso li
Nemcit in Cehi Ze davn, v jednaki stopingi omike ?
Vsled tega, nadaljuje drv. Lueger, bom odloéno delal
wa to, da se razéun volilog pravica, du bodo volitye
nepostedne in tajue.  Gledé narodnega vprasaujn jave
ljam, da sem najprej Avstnjee, da sovraZim podpiho-
vauje sarodnega prepira (burno odobrovanje); narodi
bi se bili Ze davno sporazumeli. ako bi ne netili pre-
pira brezdomovinski kricaci in sebiCui krivonosci.
Kdor svoj nemski materni jezik ljubi, mora tads dru-
gim pravico prizaati, da smejo in morejo svoj materni
jezik ljubiti in braeiti. Jaz bi onega Ceha za-
ni¢eval, kateri bisvojmaterni jezik in
svojonarodnonovst zatajeval in zanideval,
(Burno priznanje). Sicer pa ue gledam na narodoost,
temué na postenost vsakega cloveks. Branil bom ved-
no svejo narodoost, a tudi posteno se bom trudil, da
se 1zvede ravuopravnost.

Govornik pravi dalje, da je sedaj vodstvo av-
strijskih Nemcev v rokah ouega brezdomovinskega ka-
pitala, kateremu je prepir med parodi potreben kot
ribi voda, da laZe ljudstvo izsesuje.

Lueger govori dalje o Soli, obsojuje in kritikuje
Zidovsko Casopisje brez milosti, mu ofita, da ne S$iri
pravice, temuc le luZ in sleparijo, povdarja, da je na-
sprotuik takozvanemu objektivnemu postopanju zoper
tasopisje, u da sc bo potezal za obsirnejse in slobod-
pej$e pravice drustev in shedov. Petemn razpravija dr.
Lueger gospodarska in diuga vpraSanja ter udriba
brez usinljenja po ustavovercili in njih voditeljih, e~
mar navzodi z burnimi dobro-klici pritrjujejo. Ko je
Lueger svoj govor kondal, ni bilo kounca ui kraja kli-
cev yhoch dr. Lueger®.

Ni It to dobro zonamenje, da Dunajéani sami le-
viarjem na vsa usta pravijo, kako o njih mislijo?

Politiéni pregled.

Nj. Veli¢anstvo, nad presvetli c¢sar zapu«
stil je 17. t. m. Kranjsko, poslovil se v Lescih
od dezelnega glavarja in deZelnih odbornikov ter
zahvalil se za sprejem, kateri mu ostane v pgi-
jetnem spominu. Odpeljal se je potem po Ko-
reSkem, kjer ga je sprejel deZelni namestnik ba-
ron Schmidt-Zbierov in drogi odliénjaki, v Ljub-
no na Stajersko, na to v Aussee in od tam e
isti dan v Ischel, kamor je dospel okolo osme
ure na vecer. Tudi v Ljubnu in Aussee-ju je
bil slovesno sprejet.

Ko je zapustil Kranjsko, izro¢il je baronu
Winklerju lastnorofno pismo, ki se tako-le glasi:
»Ljubi baron Winkler! NavduSeua udelezba, s
Katero je vse prebivalstvo Moje vojvodine Kranj-
ske praznovalo zvrSetek Sestega stoletja, od kar
viada v tej deZeli moj rod, napo!njuje Me z ve-
selim zadostilom in Mi je novo porostvo one ne-
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izpremenljive zvestobe, katero so Kranjci v mi-
nulih &asih skazovali svojim prirojenim vladar-
jem, dajaje zanje blago in kri, in katero bodo,
ako Bog da, ps svojih oletov vzgledu tudi ohra-
nili vse prihodnje dase.“

,Posebno prijetno mi je bilo, da sem o
priliki te redke slavnosti mogel obiskati dezelo
ter se osobno prepriéati ne samo o vernoudanem
mislenji njenega prebivalstva, ampak tudi o vaz-
nih napredkih na mmnogokaterem polji javnega
Zivljenia©.

»Narotam Vam, da vsemu prebivalstvu raz-
glasite Mojo najtoplejSo zahvalo za prisrénost, s
katero Me je sprejemalo na vseh krajih, ter zmiu
naznanite zagotovilo trajne Moje cesarske milesti¥,

Dezelni zbor Kranjski ne bode imel do sep-
tembra meseca nobene seje, ker ni bilo do sedaj
tasa pripravijati predioge; to se bode Se le od-
slej godilo.

Stajerski deZelni zbor je 14. t. m. kontal
svoje zborovanje, potem ko je sprejel spremem-
bo volilnega reda, ki obsteji v tem, da imajo
tudi petakarji volilno pravico, ter da volijo v
mestih in trgih oni kraji, kateri imajo volilno
pravico, domu. Toliko se je v zadojem zboro-
vanji tudi pri nas zahtevalo, a laSka vecina je
— kakor znano — doti¢ni predlog zavrgla.

V dalmatinskem deZelnem zboru ne gre vse
gladko. Dezelni glavar in njega namestnik sta. iz
manjiine vzeta, kar je hrvasko vecino hudn raz-
kaéilo. To in éudno vedenje namestnika Ivano-
vit-a je pouzrolilo, da so hoteli staviti Jrvatje
v zboru predlog, prav za prav proinjo do mi-
nisterstva, da bi se nastavil za Dabmacijo civilni
namestnik kakor v druzih deZelah, ter da bi se
lodila zjedinjena oblast namestnika od one vo-
jaskega poveljnika. Ker pa je viadni zastopnik
zabranil staviti ta predlog v dezelnem zboru, zas
pustila je vecina dvorano. Vendar so se lrvatje
povenili, a vlozili so protest zopor vedenje viad-
nega zastopnika, Na to so volili odbornike ; vo-
Jjeni so: Simi¢, Tomi¢, Brankovi¢ in Klaié.

Albanski governer Hafiz puSa je naznani
¢rnogorski viadi, da je pripravijen od 15. t, m.
oddati Crnigori one pokrajine, zarad kateril je
bil prepir. Vendar enkrat!

Na Francoskem so prazuovali 14. t. m. ob-
letnico republike (ljudovlade), kakor druga leta;
a letos je bila slovesuost lepsa, ker so pri tej
priliki razkrili kip republike. Udelezili so se
svecanosti nacelniki mestnega svetovalstva, pa-
ridki sematorji, drzavni poslanci in muogo ljud-
stva. To je bilo v Parizu; tisti dan je pa na-
padlo kakih 300 anarhistov mestno hiso v Roubai
ter je ranilo osrednega komisarja. Nekoliko teh
rogovileZev so zaprli.

Kolera je v Damiettu in Mansuri zalela
pojemati, kajti Stevilo mrli¢ev na vsakih 24 ur
je upadlo Ze pod 5G. Toda v Kairu je zalela
hudo razsajati in tudi v Aleksandriji se Siri.
Nadejati se je pa, da bode Nil, kateri je izsto-
pil, tudi letos kakor v oble druga leta ugodno
uplival na zdravstvene razmere dezele.

Domace stvari.

Za Kociantitev spomenik darovaliso: An-
ton Sessich 5 gl. — Jakop Doljak, dekan v Komuu,
b gl. -~ Josip Doljak, inZenir v Oseku, 3 gl. — Ka-
rol Cigon, kaplan v Cernital, 1 gl. — BiaZz Rijavic,
supnik v Batujah, 5 gl. — Auton Cibi¢, dekan v
Cernitah, 3 gl. — Prenesek 22 gl. 50 kr. Vkup 44
gl. 50 kr.

Uéni jezik na drZavnih Solah goriskih,
to je: na c. k. gimnaziji, na realki, na Zenskem izo-
brafevalid¢i, na deSki in dekliSki drZavni Soli, bil je
predmet, ki ga je razpravljal deZelni zbor goriski
lansko leto in gledé katerega je naloZil deZelnemu
odboru, naj poslje visokemu ec. k. ministerstva peti-
cijo, v kateri naj zahteva, da se namesto sedanjega
nem$kega uénega jezika vpeljeia materna, namreé slo-
venski in italijanski ket uéna jezika ma imenovauih
zavodib, Dezelni odbor je dano mu nalogo vestno iz-
polnil in odposlal je 24. februarja tek. leta doti¢no
proénjo na Dunaj. Te dui priSel je na njo potom ve-
leslavnega ¢ k. triaSkega namestniStva odgovor, Ki
se tako le glasi: ,Na vlego slavnega deZelnega od-
bora 0d,24, februarja t. I, §t. 3205 1882 za vpeljavo

]

italijanskega in slovenskega uénega jezika na goriskih
drZavuib sredujih Solah je gospod minister za uk i
bogocastje z visokim odlokom 23, jumja t. 1. st. 8532
semkaj odgovoril, da v soglusji % dot:iinu sklepi c.
k. dezeivega Solskega sveta ne more se odloditi ni
vsled razlogov v omenjeni vlogi navedenih ui vsled
dragil, da bi zdaj v ¢em preminjal uredbe, katere
veljajo v oziru za uni jezik na sredujih Solalr gori-
Skih, na Zenskem izobrazevaliS¢i in na ljudskih Solah,
katere drzava vzdrzuje, ampak da je tega prepritanja,
da se morajo one wredve obdrZau, ker pospeSujejo
obe paroduosti, ne du bi katero zavirali, in ker va-
rujejo diZavae kovisti. V Trstu, 7. julija 1883. Pre-
tis.* — Ce tudi s¢ ne moremo vdloka veseliti, ker
ni izpolutl nase in uusih sodezelanov, Italijanoy seéne
Zelje, prinesel nam je vendar nekaj tolazbe v tem,
da priznava, Kakor se zdi, na Goriskem le dve na-
rodoosti (vhme esmen der beiden  Volgsstaemme zun
beeintrichuigen) : slovensko in itatijunske. To je sicer
malo, pa vendar nekaj je, in neka) je ved ko nid.
Nadejamo se, da séasoma bodo vse nase profnje usli-
Sane, ker minister pravi, da le z2daj se ne more od-
loditi za premembo gledé nénega jesiks, S tem pa ni
re¢eno, da pozneje, recimo prihodnjo jesen, ko
bodo drzavni poslanci dovoljevali driavni proragun,
ne bi se mogel odlotiti za premembe, katere jo do-

‘volil bratom Kranjeem, Upanja nismo zgubili, ampak

namenjeni sme tekati potepezlijivo in neprenchoma,
dokler ne bomo uslisani,

Prazka ,Politik* je prinesla v svoji &tevilki
od 19. t. m. dopis #z Dunajn, ki je tudi za nas Go-
ricane in za Istrane velike vaZnosti. Zuani dopisnik
— T kateremu je navaduo dobro znanoe, kar se pri
ministerstve godi, pripoveduje, da na  Dunnji se o
tem govoas, da postane goviski kapitulov vikay IS v.
gen dr, Valussi Skof poveski, Goriska nadSkofija
sme biti ponosna na svoje duhovue, katere zaporedo-
ma klitejo na Skofijske sedeze, Slava jil

Goriski vojaki, trije batalijoni peSpolka nuile
vojvode Leopolda st 563, zapustili so preteklo nedeljo
Gorico in so 8l v Semperer na Keas (Kranjsko), ka-
mor s0 dosli vojaki tudi iz Testa in od drogod, da
bode imeli vede vojaske vaje kake tvi tedno, 'V dote-
tek predno so oddli, na sv. Mohor, privedila je biln
vojaska godba juko sijajuo vederne veselico pri ogrski
kroni v Goriei, katere se je udelezilo sila obéinstya,
V ponedeljek 6. avgusta venejo se vojaki v Gorico in
ostanejo tukaj dober mesee, potem odideta dva bato-
lijona v Zagreh, naborai okvaj polkov, eden pa v De-
trmjo.  Namesto sedanjih vojukov  dobimo v Gorico
pespolk vojvoda Ludovik bavarski & 62, ki dobiva
svoje novince z Brdeljskega.

Gospod Ivan Golja z Mosts pri Sv. Luciji,
du sedaj racunski assistent v Trstu, imenovan je od
primorskega finunénega vodstva radunsk oficijul, g.
Valentin Koluta pa finanéni prejemnik.

wNasa Sloga®, poutni, gospodarski i polititni
list, ki izhaja v Trste dvakrat na mesec v hrvadkem
Juziku, bila je 16. junija zaseZena radi neke interpe-
lacije na barona Deptetisa. UredniStvo je napravilo
ugovor proti konfiskaciji in doti¢ua obravnava pred
soduijo je bila 17. t, m. Sednija je konfiskacijo o-
vigla in je razsodila, da drz:\io pravdniStvo, ki je
bilo list zaseglo, mora placati u-kavske stroske, ki so
nastali iz konfiskacije. Driavai p avdnik je naznanil
priziv proti tej razsodbi,

Dijasko semenidce v Trstu odpre se zadet-
ko prihodnjega Solskega leta. Ravnatelj ma je ime-
novan preé. g. Janez Legat, profesor veronauka
na ¢, k. gimnaziji v Trstu. Radodarni doneski za se-
menisce s¢ obilno stekajo od vseh stranij; meseca ju-
nija se je nabralo v ta namen darov 776 gl. 13 kr.

SInternationale Zeitschrift fir die elektri-
sche Ausstellung in Wien 1883* je naslov novemu
tedniku, ki ga izdaje knjigotrfec Hartleben na
Dunaji, L. Wallfischgasse, 1 v pojasnenje raznih pra-
3apj o elektriki, ki se razpravijajo prav zdaj radi
dotidne razstave na Dunaji. Tedunik bo imel 24 Ste-
vilk po 16 strani z ilustracijumi in stane 5 gold. a. v.

Vabilo na naroébo. Spisal sem nadim razme-
ram primerno latinsko wmaso pod naslovom: ,MaSa za
sopran, alt in bas (tudi bariton) s poljubuim sprem-
Jjevanjem orgelj ali harnonija, v spomin prvega shoda
prijateljev cerkvenega petja na sv, Gori pri Gorici,
dne 17. maja 1883., zloZil Danilo Fajgelj. Op. 12.%

Obseg (ambitus) glasov v tej masi je v sopranu
od T do 5 v altu od & do &5 in v basu od A veli-
ke oktave do . Delo pisavo je melodijozno, veéino-
ma v homofounem slogu a tudi nameSano s polifouijo;
nektere nevme so koatrapunktine.

Izpeljava je vkljub gibéoosti glasov lahka, tekst
popolnoma liturgitno obravnovan in organist, ki je
kolitkaj zmeZen, bode stvar brez tefave igral; —
treba le vezano igrati. Glede pravega ,tempo® po-
stavljena so pri vseh oddelkih maSe metronomicua
znamuja.

Ker 5o mi to delo strokovnjaki vrlo pohvalili,
nameravam Z njim na dep, ako bi se tolike narotr.-
ko oglasilo, da bi pri tem podvaetii ma::xijle. Skode
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ne trpel. Prosim toraj vse one gospode, ki ‘bi si mis-
hll_ to maSo narofiti, naj mi naznauijo svoje ime, bi-
valiSe in zadnjo poSto po listnici. Omenim Se, da
bodem skrbel za nizko ceno. Partituea 1n trije tiskani
glasovi ne bodo presegali cene 1 gl. 50 kr,

S spodtovanjem i

Danilo Fajgelj, uéitelj v Tolmiou.

Goriko,

Javna zahvala.

PredsedniStvo slovenskega braluega in podpor-
nega druftva v Gorici se uljudno in presréno zahva-
ljuje pretustitemu predstojniftvn frantiSkanskegs sa-
mostana na Kostanjevici, da je dovolilo 8, t. m. v
samostanski cerkvi slovesno sv. maSo v fast sv, Cirila
in Metoda, da jo veliki altar v ta namen primerno
okintalo, dis je blagovoljno prepustilo cerkveno opravo
ter da je samo priskrbelo celo veliko assistenco, Zah-
valjuje se dolje Sempsterskim peveem, ki so ob vro-
tem dnevu prisli na Kostanjevico slavit drudtvena pa-
trons, g, Pahorju za lepo orglanje in za vaje s pevei,
— solkanskim pevcem za ubrano petje pri veferni
zabavi, = p, n. gostom za &ast, katero so 8 svojim
pohodom draStva izknzali, — in gg, deuftvenikom za
udeleZitev pri cerleveni in velerni elavnofti,

Trzno poroéilo

V Gorici, od 10, do 17, juiljs 1888,

Masti, na kvintal. Kohano maslo 80 do
96 gl — Mast (sulo) domuéa —.— ogerska 70 do
™ gl — Speh domad in ogeski 72 do 77 gl —
smerikanski —.— Sir placentinski star 140 do 100
gl. — prestar 170 gl ~ ovdji (pekorin) 130 do 185
gl, — domnéi bolski star 105 do 110 gl, — noy, 70
do 80 gl. — Grojerjev 74 do 78 gl

Zita, na hektolitoer Pienica 7 gl 50 kv,
do 8 gl, — Turfica & gl 90 kr. do 6 gl 60 kr, ~
R% 4 gl. 60 kv, do 6. gh — Jedmen cel ——— po-
han 8§ gl GO ke, do 9. gl. — Oves 8 gl. 50 kr. do
4 gl — ky, — Fudol gl, do gl. — Ajds B gl.80 kr,
do b gl 70 ke, — Ra#%, na kvintal: fini 20 do
27 gl, == novarski naravni 22 do 23 gl. — mutisk
19 do 22 gl. — indijski 16 gl. 50 ke, do 17 gl, -~

Vina in Spirviti, nn hektolitoer, fgu-
nje domace 42 do 48 Spiriv pretiicen 39 gl ~ kr. do
40 gh — Vino ¢érno 18 do 22 gl, — belo 20 do 22 gl
. Moka na kvintal 8t L 19 gl — ke, —
St. 1L 16 gl 80 ke, — St. IIL 15 gl 60 kr. — §t,
IV. 14 gl 20 kr. — 8t. V. 12 gl. 60 kr, — St, VI,
9 gl. — kr. — Otrobi drobni z Zakljem 6 gl. 50
kv, — debeli z 2akljem 5 gl. 30 kr. — Krowpir 2
do 2 gl. H50kr. kvintal.

Prav lepo pogesivo

na slovensikem Stajerskem se prodaja jako
po ceni in s prav ugodnimi pogoji plaila.

Poizvé sc pri mednarodnem éasniskem
zavodu v Trstu, W. 490.

St: 104/0. &. s.

Razpis sluzeb

utitelja IIL. pladilne vrste v smislu dez: post:
4. marca 1879 §t: 9 na Stirirazrednici v Ko-
mou in na enorazrednici v Skocjanu.
Proinje naj se vloZijo po predpisani poti

pri ¢; k: okrajnem Solskem svetu v SeZani v
dobi 6 tednov po prvem priob&enji tega razpisa
v lista ,Osservatore Triestino.®

C. K. OKRAJNI SOLSKI SVET

v SeZani doe 16. julija 1883.

T e ety K

ki morejo pokazati sprifevala, i%¢e bankna &
hifa za razprodajo drZavnih in privatnih sre- 58
&ek, postavno izdanih, proti dobri plaéi, Pis- &
mene ponudbe pod naslovom: ,Acquisiteur
Z. 430% sprejema in odpoSilja odpravnik [§
naznanil Henrik Schalek, I. Wollzeile,

.t 14. na Dunaji.
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(udovite kapljice
Sv. Antona Padovanskega.

To priprosto in naravno zdravilo je
prava dobrodejna pomod in:mi treba mno-
gih Lesedi, da se dokale niihova Cudovits
mod. Ce se le rabijo nekoliko dni, olajiajo
in prezenejo prav kmalu najtrdovrainiSo de-
lodéne bolesti. Prav izvrsino wsirezajo zo-
per hemorojde, proii boleznim na Jelrih in
na yranici, proii érevesnim boleznim in proti

. glistam, pri Zenskih meseénih nadleZnoatih,
zoper heli 1ok, boijast, zoper bitje srcater éistijo pokvarjeno
kz One ne preganisjo samo omexjenih bolezni, ampak na3
obvarujejo tudi pred vsako boleznijo.

rodajejo =0 v vsoh glavnih lekaraicah na svetu; -a
1woibe in podillatve edino v lekarnici Cristofoleiti v
Gorle, v v lekarni C, Zanetti in G. B. Rovis in
v lekami Alla Madonna v Korminu.

Ena steklenica stane 30 novcer.

If TISENE 0L PODOBE, |

okvirji in ogledala

se kupijo ceno in dobro le neposredno v tovarni

Il Gustav-a Kerstan-a,

na Dunaji, 11. Kérnergasse 1.
Zapimili in ceniki brezpladno in podtnine prosti.
A

Ognja in tatvine varne ll

ima WIESE & COMP., Kasseniabrik
Dunaj, Budapesta, Praga.
Zaloga: Dunaj, II. Untere Donaustrasse, |
iit. 25, Tovarna: Dunaj, II. Pappenheim-
gasse, it. 58,

——— T

HENRIK LANZ, na DUNAJI. |

1. Hinters Zollamtsstrasss 13a.

Parne mlatilnice in vozila od
2 do 8 konjskih motij, Mlatil-
mice za roko in na vlaéilo {1
do 8 konjskih moéijj. Reznice,
mlini za trgano moko, drg-
niee itd.
Najnove%i: dela, potrjene sestave, nizke cene.
z 100,000 takih strojev prodanih.
Hastrovani katalogl brezplaéno in prosti poSfnine.
i, poSteni agemti in razprodajalei se iSCejo.
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ft Soeben begann zu erscheinen und ist Lieferung I in@
grieder Buchhandlung vorrithig:
il .

Das eiserne Jahrhundert.

Von '
3 A. d. Schweiger-Lerchenfeld.
HMit 200 Illustrationen und 20 Karten und Planeu.'ﬁ
#Das Werk escheint in genau 25 Lieferangen, welche 1!!!
firegelmissigen zohuidgigen Zwischenriumen zur Ausgabe

B gelengen, ;
f{Prais feder Lieferung 30 kr. —60 Pf. — 80 Cts. — 36 kop,|
idede Lieferung enthiilt zwei Druckbogen Text, und ist das
figanze Werk mit 200 sorgfaltigst ausgefihrten Original-
HiHolzschniti-Jllustrationen (hiervon 40 Vollbilder, zum Thail:im
tauf aparien Cartons) sowie mit 20 Karten und mehrere
f{Pldnen im Text ausgestattet. — E
H Das Werk ist bis Ende 18838 voilstindig.
8  Inlebenavollen Schilderunges, anregend und gemein
glifasslich geschrieben, soll ,Das eiserne Iahrhundert«
Hunterstiitzt von zahlreichen trefflichen Ellustrationen und,
interessanten Harten, denjenigen Abschnitt mensehlicheﬁﬂ
gArbeit schildern, der wie kein anderer unserer Cultur un
ECitilisntion seinen Stempel anfgedriickt hat, . dﬂ
Seiner stofllichen Gliederung nach zezfiillt der Inhalt
‘Werkes in folgende Hauptabtheilungen: 1. Die Eixea-ﬁ I
bahnen. — 2. Bchifffahrt. -- 3. Das eiserns Gespinnst der
6 (Telegraphen und Kabel). -- 4. Eisen und Kohle
littenwesen, Grossindustrie ete. — 5. Die modernen Kricgs.|
ttel. — 6. Flugtochnik. Verfasser un Verleger haben
kn_emu Mihe geschext, durch Auvkniipfung weitreichender und
vielfacher Verbindungen mit den hervorrageaden Verirator
bgenanater Fiicer, sowohl in Bezug auf dea tectlixhen,
illustrativen Theil das Neueste und Beste zu bieten. ;1

i

Durch slle Buchhandlungen zu beziehen, — Lieferung
iiberall vorrithig.

A. Hartleben's Verlag in Wien 1., Wallstschgasse’ .ﬂ

Prosim Vas, poiljite mi po posti za priloZenik 10 gld. zabojéek z 10" steklonicami dr. Rozovega Zivljénskega -
baizama. Ob enem dovolire, da Vam povem, da je to zdravilo silno dobro, ker Ze tri mesece, odkar ja pijem ne .
Zutim ve¢ boledin v Zelodci, katers sem irpel skoz 10 lei. ozdravilo je tudi mojo Zeno vraniéne bolezni, za katero

je e dolgo let bolehala, in drZi zdaj wdi moje otroke pri najboljem zdravlji, posebno ker nas varuje mralice, ki'se !

. pogosto prikazuje v teh krajih. Sprejmite, dragi mi gospod, zagoiovilo mojega vsestranskega spodtovanje, s katerim |

sem se podpisal —

Kazimir Masalski, nadzornik Zeleznignih del v Aleksincu v Berbiji.

Temeljita pomoé vsem, ki so v Zelodci ali tebuhu bolni.

Ohranjenje zdravja
neslanja se vecii del na §iSFer ie in snaZenje sokrovice in krvi in na pospedcvanje dobrega prebavljanja. Naj-

boljie sredstvo za fo je

dr. Roza iivlj

enski balzam,

Zivljenski balzam dr. Rozov usiveza popolnem viem tem zahtevam: oZivija preb:v |- ‘e, narejs zeravo
in Eisto kri. da Jdobi zopet svojo prejinjo moé in zdrovje, odpravlja tedko prebavljanje, gnjus do jedi, kislo zdr-
govanje, napetost, biievanje, kré v Zelodei, zaslinenost, zlato Zilo, preobtezenje Zelodea z Jedili itd, je
gotove in skulano domaée srodstve, ki se je v krg:kem anral #voje izvrstne maodi obée razdirilo,

1 velika sklenic. 1 gl., pol sklenice 50. kr,
Na stotine pisem v prizoanje je na razgled pripravijenih. Razposilja se na frankirane dopise na vse

3% SVARJENJE! 20§

Da se izogne vsakdo neljubim pomo'am, prosim vse p. n. gg. narofnike, naj zahtevajo povwod izrolzo dr.
Rozov iivijenski balzam iz lekarne B. Fragner-jn v Progi, kajti zapazil sem, da so naroéniki na ved krajih do-
bili zmes brez vse moii. nko so zahtevnli samo Zlvljenski balzam, in neizreéno dr. Rozovega Zivljenskegs Dalzama.

Pravi dr. Rozov zivljenski balzam

dobi se samo v glavni zalogi izdelovalea B. Fragmer-ja, v lekarni ,k &rnemu orlu® v Pragi, Ecko der BSpors
nergasse Nr. 205—8. — V GORiCI: G. Cristofoletti, lekarniénr ; G, B, Pontoni, lekarnidnr; R. Kilrner, lekars
nicar. V OGLEJI: Damaso 4’ Elia. — V TRSTU: P. Prendini, Iekarnicar; G, Forahoschi, lokarnitar, J. Ser-
ravallo; Ed. de Leitenburg, lekarnidar. — V ZAGREBU: €. Arazim, lekarnidar. )

Vae lekarne in vecje trgovine z materijalnim blatom v Avstro-Ogerskej imajo zalogo tega

TAM SE TUDI DOBI :
‘Prazko demade mazilo zoper bule, rane in vnetje vsake vrste.

Ako 3o Zenam prsa vnamejo, ali strdijo, pri bulah vsake wrste, pri torih, gnojnih tokih, pri érvu v pratu in
pri nohtanji, pri zlezal, oteklineh, pri zmastenii, pri morski [metvi] kosii. — Zoprte bule in otokline se hitro o-
zdravijo ; kjer pa ven teée, potegne, mazilo v kratkem ves gnoj na-se, in rano ozdravi.
Skacljice se dobodo po 25 in 35 kr. q

kraje proti postnemn povzetju.

#ivljenskega balzama.

Balzam

za nho.

Preiskovan in po mnogih poskusih kot najzanesljivejSe sradstvo znun odstrani nagluhiost, po njom se dobi

tudi popolno uZe zgubljen sluh. 1 sklenica 1 gl a v.

Ljudi in blago spravlja

AMERIKO

najbolje in najceneje
ARNOLD REIF, na Dunaji,

I. Kolowratring, Pestalozzigasse 1.

Bergerjevo medicinsko

MILO 1Z SMOLE (THEERSEIFE)

Priporoteno po medic. strokovnjakih, rabi se sko-
ro v vsch evropskih drZavah s sijajnim vspehom proti
vsakovrstni necistosti na polti,
sosebno proii kroviénim in luskinastim lisajem, hra-
stam, nalezliivim hrastam. prec rudelemu nosu. oze-
bljimi, poienju nogz, prhiizju na glavi in bradi. —
Bergerjevo milo iz smole ima 4%, smole iz lesa,
in se bisiveno rozlofuje od vseh drugih smol, ki se
prodajaio. - - Da se prekanjanju izogue§, zahtevaj
dolotoo Bergerjevo milo iz smole in glej na zoani
zavitek. V dolgih in hidih poltnih boleznih ra-
bi se z vspehom pa mestu mi'a iz smole Bergerjevo med
smolnato-Zvepleno milo; kdor bi hotel imeti rajsi to,
naj zahtevo edino Bergerjevo smolnato Zvepleno
milo, ker zunanja ponarejanja so brezvspesui izdelki.
— Kot neostre milo iz smole za odstranjenje ne-
¢istostij na polti, zoper hirasto na polti in glavi
otrok, kakor kot neprekosljivo kosmetsko milo za

vmivanje in kopanje zn vsakdanje rabo rabi:
Bozgerjeve gliceria, milo iz smels,
ki ima 350} glicerine in je fino perfumano.

~Oma 1 fomad vake wste 3 I 2 boion vl
Glavni razpodiljavee: lekarnar G. Hell v Opavu.

Glavna zaloga za Gorico pri gg. lekarnarji
F. Cristofoletti (Zanetti) in A. Franzoni,

. - . . najnovejSe sestave,

asl OVIIN rrov priprasmi in trd-

7 ni VLACNI, BREZ

SNETI, kakor tudi vsake vrste obveze, s pavvi za clovela,

angl, in franc. nogovice proti kréu, najno ejsi pasovi za

nosilee, vse ranocelske priprave iz gumeoin vse potreb-
itine za bolnike.

0. NEUPERT, prej J. A. ZIEGER,

§_ ustanovljeno 1. 1878. kakor prej 1.Graben 29, zno-
Denaj, i v Trattnerhofu, Zaloga vseh pariskih po.
sebnostij. Rezposilja hitro in molté proti povzetju.

| Samo 10?55?

———— -

—

Vinske _ acivaice

(prege)

najnovejie seatave, potre-
buiejo mdlo prostorn, ‘tis-
kajo dvakrat  hitrejo ko
prejénje tiskavnice, se lah-
ko gonija, moépe in trdne,
v vseh velikostih za posa-
meznike in za najvelo po-
sestnike kot posebno vred-
nosti. Porodtvo, spritevaln
o 1000 ze narejenih tiskav-
nicah. Nadrti in ceniki po
! ="2elji brezpladno in poftnine
prosti. Grozdni mlini najnovejie iznajdbe, Zgodnja narotila so
nam viet.

PH., MAYFARTH & Co. 55t '%e.

Tovarna v Frankfurfu a. M.

popolna obleka iz meSanine (Stoff).

Samo 8 21.50 k.

moderna povrhna suknja.

Samo 3 gld.

hlate iz meSanine,

Samo o gl. 50 k.
popolna obleka iz]platna
v zalogi obleke za gospode
Ignacija Steiner-ja v Gorici,
nasproti nadSkofijski palaél.

Obleka za otroke vsake starosti, zaloga
meSanin, vsakovrstnil domaéih in tujih izdelkov,
lastna Sivarnica, dela se po meri hitro, fino in
trdno.

Nepremotljivi plaséi, ponofne suknje, lov-
ske suknje, perilo za gospode, zavratniki, plas#i
l za gospe posebno priporodeni.

= e




